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Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia.

Przeczytaj uwaznie tresc tej instrukgji przed
instalacja lub przed obstuga zmiekczacza.

Nieprzestrzeganie instrukgji moze skutkowa¢
obrazeniami ciata lub zniszczeniem mienia.

System i instalacja powinny spetnia¢ normy oraz
lokalne regulacje. Sprawdz, jakie sa obowigzujace
normy, lokalne regulacje oraz przepisy, dotyczace
prac hydraulicznych oraz instalacji wodno-kanali-
zacyjnych.

Urzadzenie moze pracowac w zakresie temperatur
pomiedzy 1-30°C.

Nie nalezy uzywac zmiekczacza do uzdatniania
cieptej wody.

Nie nalezy montowac urzadzenia w miejscu, gdzie
bedzie narazone na dziatanie opadéw atmosfe-
rycznych, promieni stonecznych lub temperature
poza zakresem podanym wyzej.

Urzadzenie nalezy uzywac tylko z oryginalnym
zasilaczem dostarczonym w zestawie.

Niniejsza instrukgja jest oparta na informacjach,
dostepnych po zatwierdzeniu do druku. Ciagte
doskonalenie projektu moze powodowac zmiany,
ktére moga nie by¢ zawarte w tej instrukgj.

Y

klarwod

since 1990

PRZECZYTAJ ZANIM ZACZNIESZ INSTALACIE

Podczas instalacji do wszystkich uszczelek nalezy
stosowac dostarczony smar silikonowy, a pofa-
czenia hydrauliczne uszczelnic¢ tasma teflonowa.
Nie nalezy uzywac zniszczonych ani zgniecionych
uszczelek.

Nie nalezy stosowac urzadzenia do wody zanie-
czyszczonej mikrobiologicznie ani wody
0 nieznanych parametrach.

Imiekczacze s bardzo wrazliwe na zawartos¢
zelaza, manganu, siarki oraz osadéw

w uzdatnianej wodzie. Spowodowane tym
uszkodzenia thokdw, uszczelek i/lub podkfadek
dystansowych w zaworze sterujacym nie sq objete
gwarancja. Zaleca sie zastosowanie

przed zmiekczaczem filtra wstepnego.

Zaleca sie réwniez instalacje reduktora cisnienia
przed urzadzeniem, ktdry zabezpieczy je przed
nagtymi skokami cisnienia.

Rekomendowane jest corocznie przeprowadzenie
przegladu zaworu sterujacego. Nalezy systema-
tycznie czyscic i/lub wymieniac thoki, uszczelki
i/lub podkfadki dystansowe. Przeprowadzanie
corocznego serwisu urzadzenia jest warunkiem
gwarangji.

Zawér do kanalizacji znajduje sie pod pokrywa.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

Producent:

Klarwod Sp. z 0.0.

ul. Lipowa 37, Bielawa
05-520 Konstancin-Jeziorna



PODSTAWY UZDATNIANIA WODY
€O T0 JEST TWARDA WODA 1 JAK JEST ZMIEKCZANA

Twardos¢ jest cechg wody, za ktéra odpowiada m.in. obecnos¢ jondw wapnia i magnezu. Im wyzsze stezenie soli
wapnia i magnezu, tym wyzsza twardos¢ wody. Wysoka twardosc jest niekorzystna i uciazliwa. Powoduje osadzanie
sie kamienia na elementach podgrzewaczy wody, sprzetéw AGD oraz w rurach instalacji wodnej zwiekszajac ich
awaryjnosc¢ i znacznie podnoszac zuzycie energii.

Sole wapnia i magnezu niszczg takze tkaniny i powoduja powstawanie na nich trwatych plam, utrudniaja tworzenie
sie piany (zwiekszajac zuzycie proszkow i detergentéw), powoduja tworzenie sie osadu na armaturze, psujg smak
napojow i potraw. Twarda woda ma réwniez niekorzystny wptyw na nasza skére. Moze powodowac podraznienia,
przesuszenia, reakcje alergiczne oraz pogarszac kondycje wtoséw. Twardos¢ wody mozna sprawdzi¢ za pomocg
prostych testow, np. kropelkowych.

Urzadzenie (S Quadro usuwa z wody jony wapnia i magnezu.

UWAGA: Przed montazem zmiekczacza nalezy wykonac¢ badanie wody, zwfaszcza pod katem zawartosci zelaza
i manganu. Zawartosc tych pierwiastkow nie moze przekracza¢ nastepujacych wartosci:

Zelazo - Fe MAX 0,2 mg/I Mangan — Mn MAX 0,05 mg/I

ZANIECZYSZCZENIE WODY

W przyrodzie nastepuje naturalny obieg wody. W wyniku procesu parowania wody i kondensacji pary wodnej
powstaja chmury, z ktérych woda wraca na ziemie w postaci opadéw. W trakcie przenikania do gleby i rdznych
warstw geologicznych, woda zbiera rézne zwiazki chemiczne. Twardo$¢ wody jest spowodowana gtéwnie poprzez
warstwy wapienne, ktére wyptukiwane s3 przez wode. Jednym z najczestszych zanieczyszczen wody jest zelazo,
ktdre fizyko-chemicznie mozna podzieli¢ na 4 gtéwne typy:

1. Zelazo rozpuszczone — wykrywa sie je np. poprzez pobranie probki wody do czystego naczynia szklanego.
Woda w szkle jest poczatkowo czysta, jednak w kontakcie z powietrzem, stopniowo staje sie metna lub zmienia
kolor w wyniku utlenienia sie zelaza.

2. Zelazo koloidalne — to utlenione, nierozpuszczone zelazo czasteczkowe. W celu jego pozbycia sie, konieczne
jest zastosowanie odpowiedniego rodzaju filtracji. Zmiekczacz usunie wigksze czastki, jednak moga one nie by¢
efektywnie wyptukiwane podczas regeneracji, co moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia zywicy jonowymienne;j.
3. Zelazo zwiazane organicznie — ten typ zelaza jest pofaczony ze zwiazkami organicznymi w wodzie.

Sam proces wymiany jonowej nie przerwie tego wiazania, wiec zmiekczacz nie usunie tego typu zelaza.

4. Zelazo bakteryjne — znajduje sie wewnatrz komérki bakterii. Podobnie jak zelazo zwiazane organicznie,

nie zostanie usuniete poprzez zmiekczacz do wody.

ZASADA DZIALANIA ZMIEKCZACZA

W specjalnym zbiorniku ci$nieniowym, przez ktéry przeptywa woda, znajduje sie tzw. ztoze w postaci zywicy jono-
wymiennej. Dzieki jej ujemnemu tadunkowi, zatrzymuje ona na swojej powierzchni zawarte w wodzie jony wapnia
i magnezu, wymieniajac je na jony sodu. Po wyczerpaniu swojej pojemnosci, ztoze wymaga regeneraji.

Zaleca sie nawet, aby regeneracja ztoza byfa przeprowadzana po osiggnieciu 85% tzw. pojemnosci jonowymienne;.
Proces regeneracji uruchamiany jest automatycznie przez odpowiednio zaprogramowana gtowice i polega

na przeptukaniu ztoza roztworem soli, ktéra uzytkownik musi stale uzupetnia¢ w zbiorniku. Poptuczyny odprowa-
dzane s3 do kanalizacji, a zywica odzyskuje swoja zdolnos¢ jonowymienna. Dlatego tak wazne s parametry wody
surowej, aby mozna byto utrzymac ztoze w dobrej kondycji.

Zbyt wysoka zawartos¢ zelaza i manganu moze doprowadzic do uszkodzenia ztoza.



SPECYFIKACJA ZMIEKCZACZY CS QUADRO

Dane techniczne

Model 181035 | csisH-044 | CS18H-1135 (CARBON)
Typ Regeneradji Przeciw-pradowa UPFLOW
Zintegrowany licznik w by-passie Tak Tak Tak
llos¢ ztoza 251 321 361
) Zywica jonowymienna
Typ Zywicy Zywica jonowymienna -301
Wegiel aktywny - 61
Zywica polisferyczna Zywica polisferyczna Iywica poliseryczna
- (Quadro) (Quadro) "
Rodzaj ztoza _— A + wegiel aktywny
Zywica monosferyczna Zywica monosferyczna + KDF
(Quadro Mono) (Quadro Mono)
Rozmiar zbiornika 10x35 10x44 11x35
Pojemnos¢ przechowywania soli 56 kg 75kg 51kg
Przeptyw 1,9m’/h 23m’h 23m’/h
Zalecane ustawienia cykli
Ustawienie czasu trwania ptukania : i :
wstecznego 9min 10 min 11 min
Ustawienie czasu solankowania 45 min 45 min 45 min
Ustawienie czasu ptukania 10 min 11 min 12 min
Ustawienie czasu uzupetniania 11 min 12 min 12 min
Sol uzywana na regeneracje 2.5kg 3,2kg 3,7kg
Waga 39kg 47 kg 57kg
Rozmiar przytaczy 3/4"lub 1"
220-240V AC 50/60Hz
Zasilanie
12V AC650 mA
Temperatura wody 1-30°C
Cisnienie wody 2-6 bar

Producent zastrzega sobie prawo do ulepszania produktu, co moze spowodowac odchylenia od specyfikagji
oraz opiséw zawartych w niniejszej instrukgji.

NIE STOSOWAC W PRZYPADKU WODY ZANIECZYSZCZONE)
MIKROBIOLOGICZNIE LUB WODY O NIEZNANYCH PARAMETRACH .




WYMIARY ZMIEKCZACZA
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ROZPAKOWANIE | SPRAWDZENIE ZESTAWU

Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie i jego zawartos¢ nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu.
Jesli uszkodzenie wystapito, nalezy dokonac ogledzin oraz powiadomic firme transportowa/nadawce przesytki.

Ze zmigkczaczem nalezy obchodzic sie ostroznie. Nie upuszczac lub ktas¢/opierac zmiekczacza na ostrych krawe-
dziach, nie stawia¢ na nieréwnym podtozu. Nie obraca¢ zmiekczacza do géry nogami.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy wyjac z wnetrza obudowy wypetniong powietrzem plastikowa, poduszke”. Petni
ona wyfacznie funkcje zabezpieczenia transportowego.

Producent nie odpowiada za zniszczenia spowodowane podczas transportu. Mate elementy potrzebne do instalacji
zmiekczacza znajduja sie w pudetku na czesci. Aby uniknac zaginiecia matych elementéw, nalezy je przechowywac
w jednym pudetku do momentu rozpoczecia instalacji.

JESLIPO URUCHOMIENIU ZMIEKCZACZA, ZNACZNIE SPADNIE CISNIENIE WODY,
PRAWDOPODOBNIE ZMIEKCZACZ ZOSTAL POLOZONY NA BOKU PODCZAS
TRANSPORTU. W TAKIM PRZYPADKU NALEZY ZASTOSOWAC PLUKANIE WSTECZNE
W CELU ROZFORMOWANIA ZLOZA.

AKCESORIA
PRIYLACZA, 2 stt.
; N ‘
g L L KLUCZ DO
BYPASSU

R

\ SMAR SILIKONOWY

ZASILACZ
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SPIS CZESCI ZMIEKCZACZA

(85SE)
A7 A8 -
NS AN AL0O
All
Al2
A13
Al
Nr Gagsc Opis llos¢ A8 07032056 Pokrywa zbiorika solanki 1
07000257 Imigkczacz kompaktowy 1015 1 —
Al 07000258 Zmigkczacz kompaktowy 1035 1 A 07032060 Wybwietlaz 1
07000259 Imiekczacz kompaktowy 1044 1 A10 07032059 Pokrywa wySwietlacza 1
07501015 1015 Butla cénieniowa 1 AN 05031023K Pytka wyswietlacza P(B 1
A2 07591035 1035 Butla ci$nieniowa 1 A12 07030205C Tylna pokrywa wyswietlacza 1
07591044 1044 Butla cinieniowa 1 A13 07032058 Pokrywa przeciwmgtowa 1
02030031 Zestaw dystrybutora-1015 1 Al4 02170173 Zestaw przelewu 1
A3 02030016 Zestaw dystrybutora-1035 1
S o A15 217101048 Zestaw kolanka przelewowego| 1
02030024 Zestaw dystrybutora-1044 1 :
m 07060077 Kook oo 7 02150027 0415 Zestaw zaworu solanki 1
AL A16 02150001 0435 Zestaw zaworu solanki 1
AS 22018726 Zestaw zaworu sterujacego 1 02150003 0444 Zestaw zaworu solanki | 1
A6 22053014 Zestaw zaworu sterujacego 1
A7 07032055 Przednia pokrywa wyswietlacza 1




WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACHI

Przeprowadz analize wody. Zbadaj twardos¢ wody za pomoca testu kropelkowego Klarwod.
Znajac poziom twardosci wody mozna prawidtowo zaprogramowac zmiekczacz i zapewnic jego whasciwg prace.

Rysunek 1. Przyktadowy schemat montazu systemu uzdatniania wody.
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Filtr wstepny z wktadem mechanicznym

Podtaczenie do kanalizacji: a. poptuczyny, b. przelew

Obudowa zmiekczacza

Zawdr zamykajacy wode uzdatniong
Rozbiér wody uzdatnionej
Sterownik.
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NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH NORM ORAZ REGULACJI LOKALNYCH
W ZAKRESIE INSTALACJI HYDRAULICZNYCH 1WODNO-KANALIZACYINYCH

INSTRUKCJA MONTAZU

Przygotuj odpowiednie miejsce dla zmigkczacza:

Ealb ol

Umie$¢ urzadzenie jak najblizej Zrédta wody.

Przygotuj odpowiedni punkt odptywu do kanalizacji.

Okresl wtasciwa lokalizacje w stosunku do innych urzadzen (patrz rys. 1).

Zmiekezacz nalezy montowac do instalacji doprowadzajacej wode, przed podgrzewaczem wody.
Temperatura powyzej 30 C spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy instalowac zmiekczacza w miejscu, gdzie moze by¢ narazony na ujemne temperatury.
Temperatura ponizej 1°C moze spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia, ktére nie jest objete gwarancjq.
Zapewnij wystarczajaca przestrzen wokot zmiekczacza, dla utatwienia prac serwisowych.

Okresl, czy konieczna bedzie dodatkowa instalacja hydrauliczna, jesli Zrédtem wody jest wodociag

lub jesli wymagane jest obejscie wody uzywanej do geotermalnej pompy ciepta, zraszania trawnikow,
budynkéw ze wnetrznych lub innych zastosowan (patrz rys.1).

Imiekczacz nie powinien znajdowac sie w miejscu narazonym na promienie stoneczne.



NARZEDZIA | ELEMENTY WYMAGANE DO INSTALACJI:

Klucze hydrauliczne.

Jesliinstalacja hydrauliczna wymaga modyfikacji, moga by¢ niezbedne dodatkowe narzedzia.

Zawsze nalezy instalowac dotaczony zawér obejsciowy BYPASS, lub 3 zawory odcinajace (nie dotaczone w zestawie).
Do podfaczenia odptywu potrzebny jest dodatkowy przewéd do kanalizacji.

Zaleca sie zastosowanie specjalnego syfonu do odprowadzania poptuczyn, zapewniajacego szczeling powietrzna.

Wyjscie

100V-120V / 220-240V
AC 50/60Hz

Kolanko
kanalizaji

| "féfa"ﬁii
Feey

Przewdod
> H solanki
Ihiornik [T Przelew
cisnieniowy -\
Podtaczent
Obudowa do kanalizaji

Odptyw

KOLANKO PRZELEWOWE Z TYtU OBUDOWY MA DZIALANIE GRAWITACYINE.
WAZ DO POPLUCZYN NA KOLANKU KANALIZACJI NALEZY ZABEZPIECZYC OPASKA
ZACISKOWA. NIE NALEZY £tACZYC ODPLYWU POPLUCZYN Z PRZELEWEM.

Przytacza odptywu poptuczyn i weza przelewowego nalezy podtaczyc tak,
by zapewnic szczeling powietrzng przed systemem kanalizacji.
Zapobiegnie to mozliwosci cofania sie $ciekéw do urzadzenia.

Zalecamy zastosowanie specjalnego syfonu do odprowadzania poptuczyn
i przelewu.
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OBEISCIE WODY (BYPASS)

W przypadku awarii lub konserwacji zmiekczacza, mozna wytaczy¢ zmiekczacz z obiegu wody za pomoca zaworu
obejéciowego, tzw. BYPASSU, znajdujacego sie z tytu, za zaworem sterujacym. Podczas normalnej pacy, obejscie jest
otwarte (w pozycji PRACA), a pokretta s ustawione w jednej linii z rurami WEJSCIE/WYJSCIE. Aby odfaczy¢ zmigk-
czacz, wystarczy obréci¢ pokretta do pozycji BYPASS.

Wtedy mozna w dalszym ciagu korzystac z wody, poniewaz jedynie zmiekczacz ma odciety doptyw. Jednak woda
w instalacji bedzie twarda, nieuzdatniona. Aby wznowic dziatanie zmiekczacza nalezy otworzy¢ zawér obejsciowy,
ustawiajac pokretta w pozycji PRACA.

OBEJSCIE (BYPASS) PRACA

WYJSCIE WEJSCIE WYJSCIE WEJSCIE

PRZYEACZA DO GEOWICY
ODCIECIE WEJSCIA WODY
WYJSCIE WEJSCIE

UPEWNIJ SIE, ZE PODCZAS PRACY URZADZENIA, POKRETLA OBEJSCIA SA CALKOWICIE
OTWARTE, W PRZECIWNYM RAZIE NIEUZDATNIONA WODA PRZEPYYNIE PRZEZ ZAWOR.




INSTRUKCIA PROGRAMOWANIA
WYSWIETLACZ GEOWNY

Po zaprogramowaniu wszystkich parametrow na gtéwnym ekranie wyswietlane beda nastepujace parametry:

4 N

Aktualny przeptyw

Data oraz godzina

Pojemnos¢ jonowymienna stagji

llos¢ litrow wody do kolejnej regeneradji

© A

CONFIRM up DOWN

- J

<
m
z
[

wejscie do menu, cofanie do poprzedniej strony, odblokowanie sterownika (przytrzymaj 3-5 sek.)

=
m
z
c

potwierdz — stuzy do zatwierdzania wybranych opgji lub wprowadzonych danych,

c v oraz przechodzenia do nastepnego ustawienia.

o
4

Fl

Py

UAP DXN g6ra/dét — stuzy do poruszania sie po ikonach w gtéwnym menu, oraz do zmiany parametréw

OBStUGA STEROWNIKA Z OPROGRAMOWANIEM W WERSJI: 85SE2.0_1.24

Nowe, proste menu sterownika pozwala na tatwe zaprogramowanie urzadzenia zmiekczajacego wode. Urzadzenie
fabrycznie ustawione jest w trybie autokalkulacji, dzieki czemu uzytkownikowi pozostaje wprowadzenie tylko
podstawowych parametréw: daty, godziny oraz twardosci wody. Pozostate ustawienia zostaty zaprogramowane
fabrycznie lub beda automatycznie dobierane przez oprogramowanie sterownika.

PORUSZANIE SIE PO MENU

. Odblokuj sterownik naciskajac i przytrzymujac przycisk MENU przez 3-5 sekund,
lub do momentu, gdy ustyszysz sygnat dZzwiekowy.

. Weisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

. Weiskaj przyciski UP/DOWN, aby wybrac zadang ikone.

. PotwierdZ wybor wciskajac przycisk CONFIRM. Wyswietli sie aktualna wartos¢.

. Uzyj przyciskéw UP/DOWN, aby zmieni¢ warto$¢ wybranego parametru.

. Wecisnij przycisk CONFIRM, aby potwierdzi¢ i zapisac ustawienie.

. Uzyj przyciskéw UP/DOWN, aby wybracinng ikone.

. Powtarzaj te kroki, aby ustawi¢ wszystkie potrzebne parametry, jak opisano nizej.

. Weisnij przycisk MENU aby wyj$¢ z menu.



I. PROGRAMOWANIE GLOWNE

Odblokuj sterownik przytrzymujac przycisk MENU przez 3-5 sekund lub do momentu, gdy ustyszysz sygnat
dzwiekowy.
Ponownie wcisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

1. Ustawienia czasu i daty:

CRORO

Data/czas Twardos¢ Regen.manual
Tryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Wybierz pierwsza ikone weciskajac przycisk CONFIRM, aby ustawi¢ aktualng godzine i date. Kolejne wartosci
— godzina, minuta, dzie, miesiac, rok - zmieniaj przy uzyciu przyciskow UP/DOWN i zatwierdzaj przyciskiem
CONFIRM do momentu, az wyswietli sie ponownie gtéwne menu.

2. Ustawienia twardosci wody:

Przeliczniki twardosci wody

—y p ppm
& L
°dH 1 1,25 1,78 17,8

Data/czas Twardos¢ Regen.manual
°eH 08 1 1,43 143
‘@l ‘@l {@3 W | os | 07 | 1|
ppm 0,056 | 0,07 0,1 1
Tryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Wybierz drugq ikone i nacisnij przycisk CONFIRM, aby ustawic¢ twardos¢ wody. Uzyj testu kropelkowego i zgodnie
zinstrukcja zbadaj twardos¢ wody. Otrzymang warto$¢ wprowadz uzywajac przyciskow UP/DOWN i zatwierdz
przyciskiem CONFIRM. Zwré¢ szczegdlng uwage na zgodno$c jednostek. Nacisnij przycisk MENU, aby powrdcic
do gtéwnego menu.

3. Wymuszenie regeneragji:

SRR

Data/czas Twardos¢ Regen.manual
Tryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Wybierz trzecig ikone i nacisnij przycisk CONFIRM, aby wymusi¢ regeneracje natychmiastowa lub dzi$ wieczorem.
Uzyj przyciskéw UP/DOWN, aby dokona¢ wyboru i potwierdZ przyciskiem CONFIRM, lub nacisnij przycisk MENU,
aby powrdci¢ do gtéwnego menu.
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4. Ustawienie trybu wakacyjnego:

9@ e

Data/czas Twardosé Regen.manual
ryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Uzyj przyciskéw UP/DOWN aby wybra¢ czwarta ikone i nacisnij przycisk CONFIRM. Ustawienie to jest nieaktywne
w trybie objetosciowo-czasowym, w ktérym fabrycznie zaprogramowana jest gtowica. Aby aktywowac mozliwos¢
wiaczenia trybu wakacyjnego nalezy zmienic tryb pracy sterownika na objetosciowy natychmiastowy lub objeto-
$ciowy opdzniony.

Aby wiaczy¢ tryb wakacyjny, uzyj przyciskow UP/DOWN aby przesunac suwak na ekranie, nastepnie nacisnij przycisk
CONFIRM. Teraz uzyj przyciskow UP/DOWN aby wybrac na ekranie przycisk zatwierdzania i nacisnij CONFIRM.

Gdy wtaczony jest tryb wakacyjny, i urzadzenie nie wykryje poboru wody przez 7 dni, przeprowadzi

3-minutowe ptukanie wsteczne i 3-minutowe ptukanie.

5. Ustawienie przypomnienia o soli:

g @@

Data/czas Twardos¢ Regen.manual
Tryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Uzyj przyciskdw UP/DOWN aby wybrac piata ikone i naci$nij CONFIRM, aby ustawi¢ alarm przypominajacy o ko-
niecznosci wsypania soli do zbiornika. Uzyj przyciskéw UP/DOWN, aby przesuna¢ suwak na ekranie, nacisnij przycisk
CONFIRM, ponownie uzyj przyciskéw UP/DOWN, aby wybrac na ekranie przycisk zatwierdzania i ponownie naci$nij
przycisk CONFIRM.

6. Ustawienia:

SPORO

Data/czas Twardos¢ Regen.manual
Tryb wakacje  Alarm soli Ustawienia

Dodatkowe ustawienia, opisane ponizej w punkcie Il.
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II. USTAWIENIA

1. Ustawienia godziny regeneragji stagji:

Godz. regener.  regen. codni Wybor dni tyg

\-.

Trvb solankow.  poiemnosé Menu zaawanso.

Uwaga: Jesli chcesz przejs¢ do ustawien z poziomu ekranu poczatkowego: Nacisnij przycisk MENU i przytrzymaj
przez 3-5 sekund, lub do momentu, gdy ustyszysz sygnat dZzwiekowy. Nastepnie uzywajac przyciskéw UP/DOWN
wybierz ikone USTAWIENIA i wcisnij przycisk CONFIRM. Wyswietla sie pokazane wyzej ikony.

Wybierz pierwsza ikone za pomoca przyciskéw UP/DOWN i nacisnij CONFIRM, aby ustawic¢ godzine regeneradji stadji.

Rekomendowana jest godzina 02:00. Mozesz jg ustawic¢ za pomocg przyciskdw UP/DOWN i zatwierdzi¢ przyciskiem
CONFIRM. Sterownik powrdci do menu ustawien.

2. Ustawienia czestotliwosci regeneraji:

Godz. regener.  regen. codni Wybor dni tyg

\-.

Tryb solankow. pojemnosé Menu zaawanso.

Wybierz drugg ikone za pomoca przyciskéw UP/DOWN i nacisnij przycisk CONFIRM, aby wejs¢ w ustawienia czesto-
tliwosci regeneracji, czyli okresu pomiedzy regeneracjami (jesli wprowadzony czas uptynie wczesniej niz zostanie
wyczerpana pojemnosc jonowymienna ztoza, wéwczas nastapi regeneracja). Uzyj przyciskow UP/DOWN, aby wpro-
wadzi¢ wymagang ilos¢ dni. Zalecane ustawienie, to 7 dni. ZatwierdZ przyciskiem CONFIRM. Sterownik powrdci do
menu ustawien.

3. Wybor dni tygodnia:

Godz. regener.  regen. co dni Wybor dni tyg

\-.

Tryb solankow. pojemnosé Menu zaawanso.
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Ustawienie to jest nieaktywne w trybie autokalkulacji, w ktorym fabrycznie zaprogramowana jest gtowica.
Jedli chcesz zmieni¢ zaawansowane ustawienia urzadzenia, zaleca sie zaproszenie autoryzowanego serwisanta.

4. Ustawienia trybu solankowania:

Godz. regener.  regen. co dni Wybor dni tyg

\.

ryb solankow. pojemnosé Menu zaawanso.

Wybierz czwarta ikone za pomoca przyciskow UP/DOWN i nacisnij przycisk CONFIRM, aby wejs¢ w ustawienia trybu
solankowania. Dostepne s3 trzy tryby: ekonomiczny, standardowy, oraz tryb zwiekszonej wydajnosci. Zalecane
ustawienie to tryb standardowy. Wybierz go za pomoca przyciskéw UP/DOWN i nacisnij CONFIRM. Nastepnie po-
nownie uzyj przyciskéw UP/DOWN, alby wybrac na ekranie przycisk zatwierdzania i nacisnij CONFIRM.

Godz. regener.  regen. co dni Wybor dni tyg

\.

Tryb solankow. pojemnosé Menu zaawanso.

5. Pojemnosc systemu:

Wybierz piata ikone za pomoca przyciskéw UP/DOWN i naci$nij przycisk CONFIRM, aby wyswietli¢ aktualnie obliczo-
na wydajnos¢ w trybie autokalkulacji wyrazong w m’ wody, ktdra urzadzenie bedzie uzdatnia¢ pomiedzy regenera-
cjami. Parametr ten zmienia si¢ automatycznie w zaleznosci od wprowadzonej twardo$ci wody.

Jezeli tryb autokalkulacji jest wytaczony (w ustawieniach zaawansowanych 2),nalezy w tym miejscu wprowadzi¢
wydajnos¢ stacji, obliczona wg wzoru:

ilos¢ ztoza w litrach x 3

=ilo$¢ wody migdzy regeneracami w m?

twardo$¢ wody wejsciowej w °dH (stopnie niemieckie)

6. Menu zaawansowane:

Godz. regener.  regen. co dni Wybor dni tyg

m E
\.-. sene

Tryb solankow. pojemnosé Menu zaawanso.

Menu zaawansowane przeznaczone jest wytacznie dla autoryzowanych serwisantow.



PRZEZNACZONE WYLACZNIE DLA PRZESZKOLONYCH SERWISANTOW

UWAGA: Jezeli chcesz wejs¢ w ustawienia zaawansowane z poziomu ekranu poczatkowego, najpierw odblokuj
klawiature: naciénij przycisk MENU i przytrzymaj przez 3-5 sekund lub do momentu, gdy ustyszysz sygnat dzwie-
kowy. Za pomoca przyciskéw UP/DOWN wybierz ikong USTAWIENIA i nacisnij przycisk CONFIRM. Nastepnie

za pomoca przyciskéw UP/DOWN wybierz ikone MENU ZAAWANSOWANE oraz nacisnij i przytrzymaj przez 3-5
sekund przycisk CONFIRM. Otworzy sie okno programowania:

1. Tryb regeneragji.
Urzadzenie moze dziata¢ w nastepujacych trybach:
. obj. opéZniona / dni — objetosciowo-czasowa opézniona
(regeneracja uruchamiana jest o ustawionej godzinie, po uptywie liczby dni lub ilosci wody).
. obj. natychmiastowa / dni — objetosciowo-czasowa natychmiastowa
(regeneracja uruchamiana jest natychmiast po uptywie liczby dni lub ilosci wody).
. obj. opéZniona — objetosciowa opézniona
(regeneracja uruchamiana jest o ustawionej godzinie, po uptywie ilosci wody)
. objetosciowo natychmiastowa
(regeneracja uruchamiana jest natychmiast po uptywie ustawionej ilosci wody).
dni tygodnia
(regeneracja uruchamiana jest w okreslony dzieri tygodnia, niezaleznie od ilosci wody).
. dni (regeneracja uruchamiana jest po uptywie ustawionej liczby dni).

Zalecamy ustawienie trybu regeneracji na objetosciowo opéZzniona/dni lub objetosciowej opdznione;j.
Po zatwierdzeniu wyboru trybu, wyswietli sie ustawienie rezerwy (za wyjatkiem trybu objetosciowego natychmia-
stowe):
. nastawienie (mozna ustawi¢ wartos¢ od 0% do 50%)
. maksimum dzienne

$rednie dzienne
Rezerwa stuzy do uruchomienia regeneracji przed catkowitym wyczerpaniem pojemnosci ztoza, aby np. w trybie
objetosciowym opdZznionym, nie zabrakto miekkiej wody w okresie od wyczerpania objetosci do godziny regenera-
¢ji. Zalecamy nastawienie wartos¢ na 10%.

2. Cykle regeneradji - ustawienia czaséw poszczegolnych etapow cyklu regeneragji.

W trybie autokalkuladji, czasy te obliczane s3 automatycznie.

Jezeli tryb autokalkulagji jest wytaczony (w ustawieniach zaawansowanych 2), nalezy w tym miejscu wprowadzic
czasy poszczegdlnych cykli regeneracji, wg. tabeli na str. 5:

Solankowanie, ptukanie wsteczne, ptukanie oraz uzupetnianie.

3. Pominigcie PW
Mozliwos¢ pominiecia okreslonej liczby cykli ptukania wstecznego. (Zalecane ustawienie: wytacz).

4. Wst-nap solanki

Mozliwos¢ ustawienia % ilosci wody, ktéra bedzie dodana do zbiornika po cyklu regeneracji. Pozostata ilos¢ wody
zostanie dodana przed nastepna regeneracja i bedzie proporcjonalna do pozostatej pojemnosci zbiornika. Dodat-
kowym ustawieniem jest czas przed regeneracja, w jakim nastapi uzupetnianie wody. Fabrycznie ustawiono na 30
min. (Zalecane ustawienie: wytacz).

5. Wejsciowy
(Zalecane ustawienie: Zamknij). Opcjonalne ustawienia dla urzadzen zewnetrznych, jak np. czujnik wycieku.
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6. Wyjscie
Opgjonalne ustawienia sygnatu wyjéciowego.

7. Serwisowe
Ustawienia przypomnienia o serwisie. Mozna ustawi¢ na dni lub przeptyw wody. Fabrycznie wytaczone.

8. Historia pracy.
Diagnostyka gtéwna (podsumowanie informacji o systemie i zapisanych btedéw)
b. Rezerwa (zuzycie wody rezerwowej kazdego dnia tygodnia).

bl

9. Regeneracja awaryjna.

a. Historia 56 dni

b. Historia od uruchomienia

¢. Historia od resetu

Ustawienie dostepne tylko w niektdrych trybach, np. objetosciowym opéZnionym. Fabrycznie wyfaczone.

Po wtaczeniu system wymusi regeneracje gdy pozostata do wykorzystania objetos¢ wody osiggnie wartos¢ 3%.
Regeneracja bedzie sie sktadata z 20-minutowego solankowania, 10-minutowego ptukania i standardowego
napefniania.

10. Generator chloru
Jesli urzadzenie wyposazone jest w ptytke BNT85HE(UF) nr 050311041B dostepne jest ustawienie czasu chlorowania.
Fabrycznie wytaczone.

11. Jezyk
Ustawienia jezyka.

12. Objetos¢ zywicy
Fabrycznie ustawiona zgodnie z litrazem zbiornika.

13. Szybkos¢ uzupetniania:
1,131/m

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE 2
OPCIE PRZEZNACZONE DLA PRZESZKOLONYCH SERWISANTOW

W oknie gtdwnym, gdzie wyswietlana jest aktualna godzina oraz data, nalezy przytrzymac przyciski UP/DOWN
jedoczesnie przez 3-5 sekund, aby wejé¢ do ustawient zaawansowanych 2.
1. Region — ustawienia jednostek objetosci wody (Metric/US gallon)
2. Hardness unit. — ustawienia jednostek twardosci wody:

a. °dH — stopnie niemieckie

b. °fH — stopnie francuskie

¢. PPM

d. °eH — stopnie angielskie
3. Information page number: 00
4. Valve setup — ustawienia trybu pracy gtowicy: Up Flow Softerner / 85HE filter. Nalezy ustawi¢ na Up Flow.
5. Auto calculation: ON/OFF. Urzadzenie fabrycznie ustawione jest w trybie autokalkulacji. W tym trybie parametry
regeneracji beda obliczane automatycznie na podstawie wprowadzonej twardosci wody. Jesli uzytkownik wytaczy
tryb autokalkulagji, nalezy manualnie wprowadzi¢ pojemnos¢ jonowymienng stacji i zaprogramowac odpowiednie
czasy regeneradji. Patrz tabela str. 5.
6. Meter Ratio —TB-H
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1. Wsyp 10/25 kg soli tabletkowanej do zbiornika na solanke (w zaleznosci od modelu zmigkczacza).

2. Ustaw pokretta zaworu obejsciowego (bypassu) w pozycjach: zasilanie OTWARTE, wyjscie ZAMKNIETE.

oo ogoD

(i ] () [

t Q—s

3. Bardzo powoli, nieznacznie odkrec zawdr zasilajacy urzadzenie w wode i pozwol aby woda powoli

wypetnita butle ze ztozem.
. Po napetnieniu woda butli ze ztozem, odkre¢ zawdr zasilajacy na maximum.

5. Odblokuj klawiature przytrzymujac przycisk MENU przez 3-5 sekund.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CONFIRM — urzadzenie rozpocznie proces regeneracji
natychmiastowej od procesu solankowania.

7. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CONFIRM, aby pominac ten proces solankowania.
Nie jest on konieczny w przypadku pierwszego uruchomienia.

8.  Urzadzenie przejdzie do ptukania wstecznego.

9.  Ustaw pokretta zaworu obejsciowego (bypassu) w pozycjach: zasilanie OTWARTE, wyjscie OTWARTE.

] oo o [ m]

oo
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10.  Odkre¢ dowolny kran poboru wody za zmiekczaczem i pozwdl wodzie ptyna¢ przez kilka minut,
aby odpowietrzyc instalacje.

11. Odczekaj do korica procesu,, ptukanie wsteczne” — pozostaty czas wyswietlany jest na ekranie.

12. Urzadzenie przejdzie w tryb ptukania — odczekaj pozostaty czas wyswietlony na ekranie, do korica
ptukania.

13.  Urzadzenie przejdzie do napetniania zbiornika solanki i wyswietli komunikat, uzupetnianie wody”

oraz czas pozostaty do korica procesu.

14.  Po uptywie tego czasu wyswietli sie komunikat: ,Przejécie w tryb pracy, prosze czekac’, a po chwili
wyswietli sie ekran gtowny.

15.  Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1, ZMIEKCZACZ DOSTARCZA TWARDA WODE

A. Zawdr obejsciowy jest otwarty A. Zamknij zawor obejsciowy
B. Brak soli w zbiorniku solanki B. Dodaj sél do zbiornika solanki i utrzymuj poziom
C. Inzektor lub ostonka/sitko jest zablokowany soli powyzej poziomu wody
D. Niewystarczajacy doptyw wody do zbiornika solanki | C. Wymien inzektor/ostonke/sitko
E. Wyciek na rurce dystrybutora D. Sprawdz czas napetniania solanki i wyczy$¢ BLFC,
F. Wyciek z glowicy sterujacej jesli jest zatkany
G. Przeptywomierz sie zapchat E.  Upewnij sie, ze rurka dystrybutora nie jest peknieta.
H. Kabel przeptywomierza odtaczony lub niepodtaczo- Sprawdz uszczelke i wktadke do przewodu
ny do nasadki F. Wymien uszczelki i podktadki dystansowe i/lub ttok
I Niewfasciwe programowanie G. Usun zanieczyszczenie z przeptywomierza
H. Sprawdz pofaczenie kabla i gtowicy napedowej
i nasadki
I Przeprogramuj sterowanie na odpowiedni typ
regeneragji, twardo$¢ wody na wlocie, wydajnos¢
lub wielkos¢ przeptywomierza.
2. ZMIEKCZACZ NIE REGENERUJE
A. Przerwanie pofaczenia elektrycznego urzadzenia A. Zapewnij statg obstuge elektryczng (sprawdz
B. Naped gtowicy nie dziata prawidtowo bezpiecznik, wtyczke, taficuch lub przetacznik)
C. Wadliwy silnik napedowy B.  Wymien silnik/kota zebate
D. Niewfasciwe programowanie C. Wymien silnik napedowy
D. Sprawd? programowanie i zresetuj w razie potrzeby
3. URZADZENIE ZUZYWA ZA DUZO SOLI
A. Niewtasciwe ustawienia solenia A. SprawdZ ustawienia solenia
B. Zaduzo wody w zbiorniku solanki B. Zobacz pkt.7
C. Niewtasciwe programowanie C. SprawdZ programowanie i zresetuj w razie potrzeby
4, UTRATA CISNIENIA WODY
A. Nagromadzenie sie zelaza w podtaczeniach instala- | A. Wyczy$¢ podfaczenia
cyjnych zmiekczacza B. Wyczys¢ gtowice sterujaca i dodaj Srodek do
B. Nagromadzenie sie zelaza w zmiekczaczu czyszczenia zywicy do ztoza. Zwieksz czestotliwos¢
C. WiIot gtowicy sterujacej zatkany z powodu oderwa- regeneragji
nia sie fragmentu rur w wyniku przeprowadzanych | C.  Wyjmij thok i wyczys¢ gtowice
niedawnych prac hydraulicznych w instalagji
5. PRZEDOSTAWANIE SIE ZYWICY DO PODLACZENIA
POPLUCZYN
A. Powietrze w instalagji A. Upewnij sie, czy dziata odpowiednio ,air-check”-
B. DLFCjest za duzy zawor przeciwdziatajacy zapowietrzaniu.
SprawdZ na suchej studni.
B.  Upewnijsig, ze rozmiar DLFC jest odpowiednio

dobrany.
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PROBLEM | MOZLIWA PRZYCZYNA PROPONOWANE ROZWIAZANIA

6. ZELAZO W WODZIE UZDATNIONE)

A. Zanieczyszczona zywica A. Sprawd? ptukanie wsteczne, pobieranie solanki
B. Zawartos¢ zelaza w wodzie surowej przekracza i napetnianie zbiornika solanki. Zwieksz czestotli-
dopuszczalny zakres wos¢ regeneracji. Zwieksz czas ptukania wsteczne-
go.

B. Zainstaluj filtr odzelaziajacy

7. NADMIERNA ILOSC WODY W ZBIORNIKU

SOLANKI

A. Zatkany DLFC A. Wyczys¢ DLFC

B. Awaria zaworu solanki B. Wymien zawdr solanki

C. Niewfasciwe programowanie C. Sprawdz programowanie i zresetuj w razie potrzeby

8. WODA SLONA W INSTALACJI

A. Zatkany inzektor A. Wyczys¢inzektor i wymien ostonke/sitko

B. Ciato obce w zaworze solanki B. Wyczys¢ lub wymieri zawér solanki

C. Ciato obce w BLFC C. Oczysci¢ BLFC

D. Niskie ci$nienie wody D. Zwieksz ci$nienie wody

E. Niewlasciwe programowanie E. SprawdZ programowanie i zresetuj w razie potrzeby

9. ZMIEKCZACZ NIE ZACIAGA SOLANKI

A. DLFCjest zatkany A. Oczys¢ DLFC

B. Inzektor jest zatkany B.  Wyczy$¢ lub wymien inzektor

C. Ostonka/sitko inzektora jest zatkane C. Wymien ostonke/sitko

D. Cisnienie w uktadzie jest za niskie D. Zwieksz ci$nienie w ukfadzie (cisnienie w uktadzie

E. Wyciek z glowicy sterujacej musi zawsze wynosi¢ co najmniej 20 psi)

F. Niewlasciwe programowanie E. Wymien uszczelki i podktadki dystansowe i / lub

G. Gtowica napedowa nie dziata prawidtowo zespot thoka
F. Sprawdz programowanie i zresetuj w razie potrzeby
G. Wymien gtowice napedowa

10. PRACA GEOWICY W TRYBIE CIAGEYM

A. Glowica nie moze znalez¢ odpowiedniego potozenia | A. Sprawdz zasilacz i ptytke sterujaca.

B. Wadliwe mikroprzetaczniki i/lub uktad przewodéw Wymien w razie potrzeby

C. Btedne dziatanie czujnikdw potozenia B. Wymien uszkodzony mikroprzetacznik lub przewéd
C. Wymien plytke sterujaca
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KARTA GWARANCYJNA

..........................................................................................................

Data sprzedaiy:

Podpis i nieczec:

Montai/pierwsze uruchomienie i przeglady okresowe:
Podpis i pieczeé:




INSTRUKCJA KONSERWACII
SPRAWD1 POZIOM SOLI

Sprawdzaj poziom soli co miesigc. Otwdrz pokrywe i upewnij sig, ze poziom soli jest zawsze powyzej poziomu
solanki.

W 0BUDOWIE LUB ZBIORNIKU SOLANKI NIE POWINNO BYC WIDAC WODY.
MAKSYMALNY POZIOM SOLI - OKO£O 1/2 WYSOKOSCI ZBIORNIKA SOLANKI.

Uzywaj tylko czystej soli oznaczonej jako srodek do regeneracji, w postaci tabletek. Odradza sie stosowanie soli
kamiennej, poniewaz zawiera ona nierozpuszczalny mut i piasek, ktére gromadza sie w zbiorniku solanki i moga
powodowac problemy z dziataniem urzadzenia. Dodaj sl bezposrednio do zbiornika, napetniajac nie wyzej niz
gérna czes¢ studni solanki.

ILOGI SOLNE

Wilgo¢ lub niewtasciwy rodzaj soli moze spowodowac po-
wstawanie wolnej przestrzeni miedzy woda i sol3. Tworzenie
takiego ztogu, czy ,mostu’, nie pozwala na rozpuszczenie
soli, co prowadzi do nieprawidtowej pracy urzadzenia - braku
zmiekczania wody.

Jesli podejrzewasz powstawanie mostéw solnych, ostroznie stuknij w zewnetrzna czes¢ plastikowej obudowy

lub polewaj sl ciepta woda, aby rozbi¢ most. Po tym nalezy zawsze pozwoli¢ urzadzeniu na zuzycie pozostatej soli,
a nastepnie doktadnie wyczysci¢ obudowe. Odczekaj cztery godziny na wytworzenie roztworu solanki,

a nastepnie recznie zregeneruj zmiekczacz.

DBAJ 0 SWOJ ZMIEKCZACT

Aby zachowac atrakcyjny wyglad nowego urzadzenia, od czasu do czasu czys¢ go tagodnym roztworem mydta.
Nie uzywaj sciernych $rodkéw czyszczacych, amoniaku ani rozpuszczalnikéw.

Nigdy nie narazaj urzadzenia na oddziatywanie niskich temperatur.

Nie zapomnij o regularnych przegladach technicznych urzadzenia.

V.1.12.2022_31012023
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WARUNKI GWARANC)I

Samodzielne, wtasciwe uruchomienie stacji uzdatniania nie wptywa na utrate gwarandji urzadzenia. Jednak w celu
zmniejszenia ryzyka wadliwego rozruchu, ktéry moze by¢ podstawa nieuznania reklamacji, rekomendujemy pierw-
szy rozruch urzadzenia z autoryzowanym serwisantem.

1. Dostawca udziela gwarancji na sprawne dziatanie dostarczonych urzadzen, przy uzytkowaniu zgodnie z ich
przeznaczeniem i wskazéwkami zawartymi w niniejszej dokumentacji.

2.  Poszczegdlne elementy urzadzenia, od daty sprzedazy objete sa gwarancja:

« naokres 2 lat - gtowica sterujaca i podzespoty elektroniczne
- naokres 2 lat - zewnetrzna obudowa urzadzenia
« naokres 2 lat - butla: zbiornik cisnieniowy

3. Warunkiem udzielenia gwaranji jest jest wykonanie montazu hydraulicznego oraz rozruchu urzadzenia
zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej dokumentadji

4. Obowiazkiem Uzytkownika jest dokonanie przynajmniej jednego przegladu gwarancyjnego co 12 miesiecy.
Na koszt przegladu sktadaja sie koszty robocizny oraz koszty delegowania pracownika i jego dojazd.
Dostawca ma obowiazek dokona¢ odpfatnie tych przegladéw, po zawiadomieniu go przez Uzytkownika
0 zblizajacym sie terminie. Zawiadomienie powinno zosta dokonane na pismie
(e-mail: serwis@klarwod.pl lub poczta na adres firmy), na co najmniej 7 dni przed uptywem terminu
kolejnego przegladu.

5. Dostawca ma obowigzek rozpatrzenia reklamagji w ciggu 14 dni roboczych od daty przestania prawidtowo
wypetnionego protokotu reklamacji na adres e-mail: reklamacje@klarwod.pl lub poczta na adres firmy.

6.  Warunkiem gwarancji jest prowadzenie ksiegi eksploatacji, wg wzoru zawartego w dostarczonej
dokumentacji, jak rowniez regularne sprawdzanie jakosci wody.

7.  Gwaranga nie obejmuje:
7.1 ustug przegladowych,
7.2 ustug zmiany programu urzadzenia,

7.3 materiatow eksploatacyjnych zuzywajacych sie w czasie normalnej eksploatacji, takich jak:
s6l regeneracyjna, ttoki, uszczelki, inzektory,

7.4 uszkodzer powstatych na skutek: kradziezy, pozaru, dziatania czynnikéw zewnetrznych lub
atmosferycznych, uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, montazu czesc
i podzespotéw dodatkowych bez zgody Dostawcy,

7.5 uszkodzeri bedacych wynikiem niewtasciwej eksploatadji,
7.6 uszkodzer bedacych wynikiem niewtasciwego przechowywania urzadzenia i materiatow
eksploatacyjnych,
7.7 konsekwengji wynikajacych z unieruchomienia urzadzenia.
8.  Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
8.1 nieprzestrzegania zaleceri zawartych w niniejszej dokumentacji,
8.2 wykonania montazu i rozruchu urzadzenia niezgodnie z wytycznymi,
8.3 niewykonania przegladow w terminie,

8.4 wykonania przez Nabywce lub osoby trzecie samodzielnych napraw, przerébek i modyfikacji
niezgodnych z warunkami gwarangji.

8.5 zerwania lub uszkodzenia plomby gwarancyjnej na gowicy.
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